Delivery Note

ID-Nr. 1T04886850728
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
|-70026 MODUGNO

5) Lieferantenanschnft / Supplier Address /
Adresse du fournisseur

cewwlLEAN

1} RechnungsadressefCustomer Invoice Address/Adresse facturation cliantf

Réserva au client

Hans-Georg-Weiss-Strae 10 aid

52156 Monschau
Tel. 02472/33-0
ID-Nr.DE 811.956.607

Empfangervermerke f Customar Remarks /

&) Fracht / Freight { Fret
frei unfrei Waggen
unpaid Railcar
ranco Portd( Wagon

3) Lieferschein Nr, f Delivery Document
Bon de Livraisen

80237000

4) Versanddatum
Shipplng date

Date d'expédition

&

16.11.2022

B} Rechnung/ Invaice / Faciure

9) Datum
Lieferanten-Kontr-Nr. # Supplier's Cede No. / Date
N° code fournisseur
10) Ihr Zeichen 11) Bestell-Nr., Datum 158) Zusatzd, Best. | 12) Unsere Abtellung 13) Hausruf 14) Unseare Auftrags-Nr.
Customer identif. COrder No., Date Cust. addit. Data Supplier Department Tel.Ext. Supplier reference
Référence client N°.el Date da Ja commanda | Indic.compl, elient Nolre Service Poste Nolre N°® de Cde,
4500644915 VS DEB/STI 116 14 / 857905
_ __|30.09.2022__ _ P e — s e = e
18} Versandart 20{ Frel Unfrol 21) Verp.-Art 22) Vemandzatchan 23) Gewicht/ Woeight / Polds
N{pa of shipment Pald Unpaid Packagling Ship F marks
do dexpédit, Franco Pott i Typ d'em- Identification de l'erwvol
ballage Brutto/GrosiBrutNat
CPT 1 Adresse 1,700
Bari
Netio/Net
)
25) Versandanschrift / Ship to address | Adresse de |ivralson 26) Abladestellen-Codea / Unloading
location f Liau de dechargement (code)
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO
| Matir T T |Best Wenge "JME_ | 29y Bazeltihdng TRUAMNIST: E T 50y GelrM ~=1-ME—~—[ Ident Rrr=————=]
Anau; No. 0?;. Quea?mgt.e Un.Ofm De[ns'ery dgsmpuonl Deﬂﬂon des rg?chandlsas ) D:I. ergr?: Un.Of m Idzl;:tno
No. article Quant, com. | Unité Quant livréa | Unité No, article client
0000857905
1 [4m50232710 4 PCACHSE FiiR BANANENHEBEL 4 PC
IN° Quaptity Package Dimensions Brut. wei. Net| wei.
1000142141 1 KARTON 36.00 x27.00 x23.00 x CM 1,700 1,076 KG
GROSSE 1

Caod.For.
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Firma

21 oV, 2074

"Ricevuto coryriserva e

erifica”

Leggibile .
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—
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S J132u3A.

42) Einganpsverm./Receiver's remarks! | 43) Mengenprifung/Quantity checks | 44) Gmepr(:rfunm'nua!:ty check/ | 45) Empfang./Recelver! | 46) Rechnungsprifung/invoice
remarques récaption Contrdla quantité Contréte qualité Destinafaice check / Contrdle facture
Datum
Date
Name, Nr.
Name, No
Nom, N°
Ecoclean GmbH Tol.: +4971 17 00 6.0 Board of Management: Lendesbank Baden-Waritembarg
Mthlenstrale 12 Fax: +4971 17 0367 4 Michael Farster (MD} BIC {SWIFT-Code); SOLADESTE00
D-70794 Filderstadt Emagil: info@ecoclsan-group.net Ralf Dienel [BAN no,; DE 72 600 501 01 0002078731

VAT ID no..DE&11956507

Internet: www.ecoclean-group.net

Registered Office Filderstadt

Deutsche Bank Stuttgart



